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1 message

Helen Treherne <ptecommunitycouncil@gmail.com>

Local Development Plan <idp@rctcbc.gov.uk> Fri, Jul 9, 2021 at 9:45 AM

To: Local Development Plan <ldp@rctcbc.gov.uk>

Cyngor Bwrdeistref Sirol Rhondda Cynon
Taf — Cynllun Datblygu Lleol Diwygiedig
(CDLID) (2020- 2030)

Annwyl Syr/Fadam,

Mae Cyngor Bwrdeistref Sirol Rhondda
Cynon Taf wedi dechrau gweithio ar ei
Gynllun Datblygu Lleol Diwygiedig (CDLID), a
fydd yn llywio'r awdurdod hyd at 2030.

Ar hyn o bryd rydym yn paratoi'r Strategaeth
CDLID; Rydym yn ceisio ymgysylitu'n eang i
nodi'r hyn y mae pobl yn ei ystyried yw
materion strategol yn RhCT.

Felly, mae croeso i chi wneud sylwadau drwy
ein tudalen wefan RhCT bwrpasol 'Dewch i
Siarad' Dewch i Siarad am y Cynllun
Datblygu Lleol | Dewch i Siarad CBSRhCT
(rctcbe.gov.uk), lle gallwch adael sylwadau
Ryr quu lenwi ein harolwg holiadur manwil,
irach.

Fel cefndir i hyn, dogfen cynllunio defnydd tir
yw'r CDLI. Mae'n cynnwys gweledigaeth a
strategaeth ar gyfer y Fwrdeistref Sirol gyda
polisiau a dyranniadau tir ar gyfer gwaith
datblygu; megis tai, cyflogaeth, masnach,
trafnidiaeth a thwristiaeth. Mae hefyd yn
cynnwys polisiau er mwyn diogelu'r
amgylchedd a chynyddu mannau gwyrdd
cyhoeddus, a bydd yn ceisio lleihau allyriadau
carbon ac yn annog dulliau addas ar gyfer
cynhyrchu ynni adnewyddadwy. Mae'r CDLI
yn chwarae rél arweiniol wrth wneud
penderfyniadau mewn perthynas a
cheisiadau cynllunio sy'n cael eu cyflwyno i'r
Cyngor.

Rhondda Cynon Taf County Borough
Council - Revised Local Development
Plan (RLDP) (2020 - 2030)

Dear Sir/Madam,

Rhondda Cynon Taf County Borough Council
has commenced work on its Revised Local
Development Plan (RLDP), which will shape
the authority up to 2030.

At present, we are revising the Strategy of
the LDP; and are seeking to engage as
widely as possible to identify what people
consider are the key strategic issues in RCT.

It is therefore welcomed that you make
comments through our bespoke ‘Let's Talk’
RCT Webpage Let's Talk Local Development

Plan | Let's Talk RCTCBC, where you can
leave short comments or fill in our longer,
detailed questionnaire survey.

As further background to this, the LDP is a
statutory land use planning document. It sets
out a vision and strategy for the County
Borough alongside policies and allocations of
land for development; such as housing,
employment, retail, transport and tourism. It
also has policies to protect the environment
and increase public green space and will
seek to reduce carbon emissions — whilst
encouraging appropriate renewable energy
production. The LDP plays a leading role in
determining decisions on planning
applications to the Council.

httos://mail.annale comimailn/1 2ik=f3a18n10fnR view=ntR eaarch=allR narmthid=throad 0L A 1 7TNA7QRINTI2ERARCNOAL rimnl—rnnn 0/ 3 A ATNAZOLA







09/07/2021 Gmail - FW: Highways update - 8th July Resurfacing update \ l(@ m \ )

N‘ Gmall Helen Treherne <ptecommunitycouncil@gmail.com>

FW: Highways update - 8th July Resurfacing update

1 message

Clir. Skivens, Steve <SKIVES@caerphilly.gov.uk>
To: "Helen Treherne {ptecommunitycouncil@gmail.com)" <ptecommunitycouncil@gmail.com>

Hiya Helen, A couple in our area and surrounding. May be useful on our FB page.

Ta S

Clir Steve Skivens
Cynghorydd Sir - Pen-yr-heol | County Councillor - Penyrheol
Cyngor Bwrdeistref Sirol Caerffili | Caerphilly County Borough Council

2 02920 888 798
NMistevenskivens@caerphilly.gov.uk stevenskivens@caerffili.gov.uk

Porweh ein gwefan | Browse our website www.caerffili.gov.uk | www.caerphilly.gov.uk
Hoffwch ni ar Facebook | Like us on Facebook www.facebook.com/CaerphillyCBC
Dilynweh ni ar Twitter | Follow us on Twitter twitter.com/caerphillycbe

Gwyliwch ein Sianel YouTube | Watch our YouTube Channel www.youtube.com/caerphiliycbctv
Edrychwch ar ein horiel lluniau ar Flickr | View our photo galleries on Flickr www.flickr.com/photos/caerphillycbe

Gallwch ohebu mewn unrhyw iaith neu fformat.Ni fydd gohebu yn Gymraeg yn creu unrhyw oedi.
Correspondence may be in any language or format.Corresponding in Welsh will not lead to any delay.

From: Communications Unit

Sent: 08 July 2021 11:45

To: List: All Councillors

Cc: Reynolds, Martin

Subject: Highways update - 8th July Resurfacing update

Good morning,

Here is the latest road resurfacing update from our Highways Team.

Please contact Martin Reynolds if you have any queries.

Regards

Nick

Nick Rutter
Swyddog Cyfathrebu Digidol | Digital Communications Officer
Cyngor Bwrdeistref Sirol Caerffili | Caerphilly County Borough Council

B 01443 864270
Xrutten@caerphilly.gov.uk rutten@caerffili.gov.uk
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Porwch ein gwefan | Browse our website www.caerffili.gov.uk | www.caerphilly.gov.uk
Hoffweh ni ar Facebook | Like us on Facebook www.facebook.com/CaerphillyCBC
Dilynwch ni ar Twiter | Follow us on Twiter twitter.com/caerphillycbe

Gwyliwch ein Sianel YouTube | Watch our YouTube Channel www.youtube.com/caerphillycbctv
Edrychwch ar ein horiel lluniau ar Flickr | View our photo galieries on Flickr www.flickr.com/photos/caerphillycbc

Galiwch ohebu mewn unrhyw iaith neu fformat.Ni fydd gohebu yn Gymraeg yn creu unrhyw oedi.
Correspondence may be in any language or format.Corresponding in Welsh wilt not lead ta any delay.

A467 Risca Bypass Southbound from the Aldi Roundabout towards the county boundary is going to be closed overnight on Friday 9 July to complets
the roundabout.

Closure times are 19:30 o 06:30 There is a failing section on Lane 1 which will also be completed at the same time. A VMS has been installed to notit

The opportunity of the closure will allow the centre lines to be refreshed down to Newport’s roundabout.

* The Finamac programme is progressing, as below. Weather disruptions have meant some sites have been moved around
* Coed-y-Brain Rd, Llanbradach has been adjusted in terms of TM. Monday 14" will see a road closure, which is necessary due to build-outs her

day will see the section towards the roundabout completed using Lane closures. There will be diversions for buses on 14! July. Also Horace Te
part of this work. Time are restricted to 09:30 to 15:30

All above subject to change of course, if weather disrupts work. The advantage of having the Contractor at this time of year is that temperatures are ic
quickly, so that any gaps in the weather can be used constructively.

Hawtin Park and the Junction at Nailer's arms, Mynyddislwyn, will also be finished off from last year, to be slotted in as programme allows.

44a | TY-COCH, RHYMNEY#2 FINAMAC 24/06/2021 24/06/2021 24/06/2021 Finamac gz:z:r‘:

20a A472 HAFOD-YR-YNYS ROAD - FINAMAC 02/07/2021 02/07/2021 02/07/2021 Finamac 2 sectior

48 STATION STREET, PONTLOTTYN 02/07/2021 01/07/2021 01/07/2021 Finamac

66 CARDIGAN WAY / RAGLAN CLOSE, BLACKWOOD 02/07/2021 06/07/2021 07/07/2021 07/07/2021 Finamac

69 TY ISHA TERRACE, BLACKWOOD. Entrance to school TBC Finamac Saturday

72 CEFN FFOREST AVENUE, CEFN FOREST- FINAMAC 03/07/2021 06/07/2021 07/07/2021 07/07/2021 Finamac

73 THE CIRCLE (MANOR ROAD), PENLLWYN 03/07/2021 cancelled Finamac footway

278 ALDER AVENUE, DYFFRYN BUSINESS PARK 18/07/2021 Finamac SUNDAY

75 BRYNHYFRYD, PONTLLANFRAITH 05/07/2021 06/07/2021 07/07/2021 07/07/2021 Finamac

89 THOMAS ST ABERBARGOED 05/07/2021 03/07/2021 Finamac

93 PENHEOL-SHENKYN BEDWELLTY. 06/07/2021 05/07/2021 Finamac

BEECH GROVE FROM SIDE OF MEDICAL CENTRE TO .
17 JUNCTION WITH MARKHAM CRESENT, OAKDALE 07/07/2021 07/07/2021 08/07/2021 08/07/2021 Finamac
VERNON PLACE, SIDE OF NISA SHOP, .

114 CROESPENMAEN 07/07/2021 07/07/2021 08/07/2021 08/07/2021 Finamac

284 COED Y BRAIN ROAD, LLANBRADACH 12/07/2021 13/07/2021 Finamac Restricte
Bus dive
Day one
Terrace.
Second i
Horace 1

httos://mail.aocale.com/mail/u/1?ik=f3a15c19fc&view=pt&search=all&permthid=thread-f%3A 17047 138042808 26464 Rsimnl=manf%3A17047136 .. /4
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119 | LON MAES YR HAF LANE, CROESPENMAEN 14/07/2021 15/07/2021 Finamac :;’}’fce'?":
125 PEN-Y-WAUN ROAD, TRINANT 16/07/2021 Finamac
ROAD C
. Unfortun
84A | B4254 PENGAM ROAD, GLAN-Y-NANT 18/07/2021 Resurfacing disrutptic
the road
112 | MEREDITH TERRACE, NEWBRIDGE 19/07/2021 Finamac
165 MAPLE TERRACE, LABURNUM TERRACE, ABERCARN 19/07/2021 Finamac Note Yst
289 Y CILGANT, ENERGLYN 20/07/2021 Finamac One day
CROSS STREET/WILLIAM STREET/FARM CLOSE, .
188 | ABERTRIDWR 20/07/2021 21/07/2021 Finamac Start her
245 FRANCIS STREET, ABERTRIDWR 21/07/2021 22/07/2021 Finamac
. ROAD C
152 | MANOR WAY, TY SIGN 21/07/2021 Resurfacing | oo
171 | PLEASANT PLACE, PENYRHEOL 26/07/2021 27/07/2021 Finamac "C":r{t:‘:;
236 CROSS STREET, BEDWAS 26/07/2021 27/07/2021 Finamac
237 CELTIC WAY, BEDWAS 26/07/2021 27/07/2021 Finamac
NEW BETHELL ROAD FROM THE NAILERS ARMS TO Compete
216a | JUNCTION WITH PANT-YR-ESK LINK, MYNYDDISLWYN TBC Finamac A P
ms jur
- FINAMAC
65a CLIFF ROAD/ HALL ST ROUNDABOUT BLACKWOOD 2022 Cancelled Finamac ;\‘2?25:!
ROAD C
PENALLTA LINK ROAD - PENALLTA ROAD TO - Delayed
268A | |NDUSTRIAL ESTATE -TARMAC TBC Resurfacing | poww
Date fror
Surface POSTP(
87 HEOL-TIR-Y-LLAN ABERBARGOED TBC dressin replacen
g
complete
204 | BEATTY STREET, TIR-Y-BIRTH TBC Surface Side stre
dressmg season
Site cut ¢
84 B4254 PENGAM ROAD, PENPEDAIRHEOL/GLAN-Y- TBC Surface main upg
NANT dressing but some¢
extra pal
Surface .
5 A469 STATION ROAD, BARGOED TBC diessing Site cut :
61 | JAMES STREET, MARKHAM TBC Surface | Side stre
dressing season.
Finamac
160 YSTRAD TERRACE, ABERCARN TBC HANDLAY Note Yst
. Various |
Finamac N
VARIOUS TBC HANDLAY Detaiils t¢
ready
Please call if need any more details
Martin Reynolds
Rheolwr Prosiect | NEC Project Manager
Cyngor Bwrdeistref Sirol Caerffili | Caerphilly County Borough Council
B 07917 445981
Dreynom@caerphilly.gov.uk  reynom@caerffili.gov.uk
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Porwch ein gwefan | Browse our website www.caerffili.gov.uk | www.caerphilly.gov.uk
Hoffwch ni ar Facebook | Like us on Facebook www.facebook.com/yourcaerphilly
Dilynweh ni ar Twitter | Follow us on Twitter twitter.com/caerphillycbc

Gwyliwch ein Sianel YouTube | Watch our YouTube Channel www.youtube.com/caerphillycbctv
Edrychwch ar ein horiel tuniau ar Flickr | View our photo galleries on Flickr www.flickr.com/photos/caerphillycbc

Mae'r e-bost hwn ac unrhyw ffeiliau sy'n atodol yn gyfrinachol a dim ond ar gyfer defnydd yr unigolyn neu'r sefydliad y cyfeiriwyd atynt. Os ydych wed
rhowch wybod i reolwr eich system. Nodwch fod unrhyw sylwadau neu fam o fewn testun yr e-bost yw sylwadau a barn yr awdur yn unig ac nid yn an
Cyngor Bwrdeistref Sirol Caerffili. | orffen, dylai'r person sy'n derbyn yr e-bost sicrhau nad oes firws ynghlwm nac mewn unrhyw ddogfen atodol i'r e-b
unrhyw gyfrifoldeb am unrhyw ddifrod achoswyd gan unrhyw firws sy'n cael ei drosglwyddo gan yr e-bost hwn.

Rydym yn croesawu gohebiaeth yn Gymraeg, Saesneg neu'n ddwyieithog (yn unol &'ch dewis), ac mewn ieithoedd a fformatau eraill. Cewch ymateb
nodwch hynny i ni, ac ni fydd cyfathrebu & ni yn Gymraeg yn arwain at oedi.

This email and any files transmitted with it are confidential and intended solely for the use of the individual or entity to whom they are addressed. If yo
error please notify the system manager. Please note that any views or opinions presented in this email are solely those of the author and do not nece:
Caerphilly County Borough Council. Finally, the recipient should check this email and any attachments for the presence of viruses. The Council accep
caused by any virus transmitted by this email.

We welcome correspondence in English, Welsh or bilingually (according to your choice) or in other languages and formats. We will respond in your de
corresponding with us in Welsh will not lead to any delay.

https://mail.aocodale.com/mailfu/1?ik=f3a15c19fcview=pbt&search=all&permthid=thread-f%3A17047 13504289826464 &simbl=msa-f%3A17047135... 4/4
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24c Stryd y Coleg Un Llais Cymru 24c College St
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Sir Gaerfyrddin Carmarthens
SA18 3AF SA18

Ffén: 01269 595400 ) 4 Phone: 01269 595
Ffacs: 01269 598510 Fax: 01269 598

Operation London Bridge
Guidance for Community & Town Councils

Operation London Bridge is the code name given to the passing of H M Queen Elizabeth the
Second.

This guidance note has been produced to assist Community & Town Councils to consider in
advance the implications the passing of H M Queen would have on the activities of the
Council and to help the Council plan what actions it wishes to take when the event occurs.

It gives an outline of matters a Council may wish to consider and to what extent it may wish
to engage with regard to Events, Flags, Websites, Portraits, Condolence Books, Area to Lay
Flowers, the Proclamation, Church Services, Bells, Floodlights, Public Holidays and Dress
Code.

Following her departing and the official announcement from Buckingham Palace a period of
ten days state mourning will follow. D day being the date of the death and D10 being the
date of the full state funeral in Westminster Abbey, unless D10 falls on a Sunday then the
funeral will be held on D11 Monday.

It is recommended that all Councils prepare themselves and be mindful that there may be
pre- arranged events that may have to be cancelled during the ten-day period which you
may not be able to insure against and the Council will have to carry the cost of cancellation.

The Local Government Act 1972, Section 243 excludes days appointed for public mourning
from the calculation of the three clear days’ notice of a Council meeting, for this reason the

Council may need to postpone a meeting or give notice for a meeting until after the funeral

has taken place.

Below are several matters which each Council may wish to consider. Councils should also
be mindful that the County Council, usually through the office of the Mayor or Chair, may
also issue details of arrangements that it may put in place that might assist a Community or
Town Council in planning the actions it then wishes to take on the passing of HM Queen.

It is recommended that Councils consider the implications of the passing of HM Queen and
where necessary determine in advance the way in which the Council will respond.

Events

The Chair/Mayor in consultation with the Clerk should review the Chair/Mayors forthcoming
engagements to see if they are appropriate in time of national mourning.

Additionally, the Clerk should review existing Council events to determine suitability.



For example if Remembrance Sunday that year fell within the ten-day period Remembrance
Sunday would continue as normal with added prayer etc.

But if the Council was planning a National Beacon Lighting and/or Bell Ringing, these would
have to be cancelled as they are a sign of celebration.

Likewise Christmas activities, carol services, markets, light switch on etc these will need to
be considered for re-scheduling or cancellation.

Flags:

if you have a vertical flagpole the flag should be flown at half-mast throughout the period of
mourning. **

If the flagpole is at an angle the Union flag should be flown at full mast with black cravats
attached (you could contact your local florist for a roll of black floral ribbon). **

** Except for D+1 and D+2 when the new King is Proclaimed (Operation Spring Tide)

All flags to return to normal by 9am the day after the funeral.

Websites

Be prepared with suitable words to put on your website from the Mayor or Chair of the
Council. You may wish to consider the home page being overwritten with a black page
carrying a portrait of HM the Queen with links to other sections of the Council’'s website
where details of what is happening, what has been cancelled or postponed or to an online
book of condolence.

Portraits

You may wish to source a portrait of HM Queen beforehand one that could be placed on a
table that may be provided for a book of condolence if the condolence book is to be hard
copy (COVID restrictions permitting).

The portrait should have a black ribbon placed diagonally across one top corner.

Any portraits in Council chambers/meeting rooms should remain in situ with a black ribbon
for one month being the period of Royal Mourning.

After this time, a portrait of the new King should be put in place with an alternative position
for HM Queen’s portrait.

Condolence Books

COVID permitting the Council may wish to consider providing a book of condolence. Whiist it
is practical to use a hard backed condolence book a loose leaf is more efficient.

The reason for loose leaf is that if any pages are defaced or unsuitable comments written
these can be removed accordingly.

The Council may wish to consider whether condolence books are to be taken to schools or
care homes.



Following Day+11 the loose leaves can be collated and bound and with a covering letter be
sent to the Private Secretary at Buckingham Palace.

If the Council wishes to have a book of condolence it needs to identify a suitable location for
a table with a cloth covering, the portrait and some pens.

Alternatively, the Council may wish to consider an on-line condolence book or if the County
Council or Buckingham Palace has on-line condolence books a link on the Council’'s website
to either.

Laying of Flowers

On the death of the Prince of Edinburgh Buckingham Palace requested that flowers not be
laid, and it is anticipated that the Palace would make known its wishes on the death of HM
Queen. Therefore, it is recommended that Councils take the lead from any announcement
made at the time.

it is also suggested that members of the community wishing to mark their respect could be
encouraged to make a donation to a charitable cause supported by the Royal Family rather
than to iay flowers.

If it is anticipated that the community would wish to lay flowers an area pre-designated for
this purpose needs to be agreed in advance so that it does not block access to routes etc

Ideally flowers should be unwrapped and not left in cellophane. You will need to make it
clear that all flowers will be removed on the morning after the State Funeral and what you
intend to do with them.

We are aware that one Council has previously agreed that the morning after the State
Funeral the Town Mayor will pick up the first bouquet and place it on a Council truck followed
by Deputy Mayor, any Mayor's Chaplain, Councillors, and any members of the public
gathered.

The flowers will then be taken away for composting and the compost the flowers produce will
be used to plant a commemorative tree.

Proclamation

The National Proclamation will be read in London on D+1 and in Belfast, Cardiff and
Edinburgh on D+2. County Proclamations are normally read by High Sheriffs on D+2.

You may wish to have the proclamation read in your area but should check with the office of
the Lord Lieutenant for procedures they may already have in place.

Flags for the Proclamation readings should be at full mast and then returned to half-mast.
Religious/Church Services

Church of Wales Dioceses will be arranging full Civic Services for cathedrals and major
churches on the mid Sunday of the ten-day mourning period with local parish churches

encouraged to hold services on the eve of the State Funeral.

Ideally you should discuss what will happen in your area with your local clergy/religious
leaders as soon as possible rather than at the time of HM Queen’s passing.



The Chair/Mayor and Councillors may be invited to attend a Civic Service.

Bells

If the Royal death is announced before 12 noon on D Day every church will toll one bell for
each year of the Queen’s life. If the announcement is made after 12 noon on D Day, the bell
will be tolled on D +1 at 12 noon.

Public Holiday

On the day of death workers can be sent home early.

The Day of the State Funeral will be a Public Holiday unless D10 falls on a Saturday.

Be prepared for implications this may have on the workings of your Council and whether
extra pay will be incurred for staff required to carry out necessary actions on behalf of the
Council.

Flood Lights

Flood lights on public buildings should be fitted with a purple filter during the ten-day period
of public mourning or turned off,

Dress Code

On the day of the State Funeral, it would be appropriate for civic leaders, councillors and
senior officers to wear black ties or arm bands as a mark of respect if they so wish.

Two Minute Silence

Where the death of HM Queen is to be marked by a Silence an announcement will be made
by Buckingham Place.

Other Advice

When the Duke of Edinburgh passed away there were COVID restrictions that prevented
events taking place in public. if the country is in a similar position at the time of her Majesty
the Queen’s passing the Council will need to be aware of restrictions in place at the time and
act accordingly.

Public services and declarations may need to be cancelled or delivered online.

It may not be possible to have ‘hard copy’ condolence books however a link on the Council’s

website to an online book such as a County Councils or one set up by Buckingham Palace
would be appropriate.

June 2021 (SEB)
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Law Commission's consultation on Regulating Coal Tip Safety in

Wales - Public event
1 message

Jones, Poppy <Poppy.Jones@lawcommission.gov.uk> Thu, Jul 1, 2021 at 4:22 PM
To: "abervalleycc@caerphilly.gov.uk" <abervalleycc@caerphilly.gov.uk>, "argoedcc@live.co.uk"
<argoedcc@live.co.uk>, "clerk@bargoedtc.org.uk” <clerk@bargoedtc.org.uk>,
"clerk@btmcc.co.uk™ <clerk@btmcc.co.uk>, "john.hold1@gmail.com” <john.hold1@gmail.com>,
“"caerphillytowncouncil@outlook.com" <caerphillytowncouncil@outlook.com>,
"darranvalleycc@outlook.com" <darranvalleycc@outlook.com>, "clerk@dwrcouncil.co.uk"”
<clerk@dwrcouncil.co.uk>, "mortic1@caerphilly.gov.uk” <mortic1@caerphilly.gov.uk>,
"maesycwmmercc@yahoo.co.uk” <maesycwmmercc@yahoo.co.uk>, "clerk.nelson@outlook.com"”
<clerk.nelson@outlook.com>, "deb.gronow@gmail.com" <deb.gronow@gmail.com>,
"ptecommunitycouncil@gmail.com” <ptecommunitycouncil@gmail.com>,
"Geraint235@pbtinternet.com" <Geraint235@btinternet.com>,
"riscaeastcommunitycouncil@outlook.com” <riscaeastcommunitycouncil@outiook.com>,
“clerkZriscatc@gmail.com” <clerk2riscatc@gmail.com>, "clerk@vancc.co.uk"
<clerk@vancc.co.uk>

Cc: "Smith, Lisa" <Lisa.Smith@lawcommission.gov.uk>

Dear Council Clerk,

The Law Commission is currently consulting on its provisional proposals for a new regime for
coal tip safety in Wales. We are hosting a live public event on Tuesday 20 July from 5.30 to 7
pm to outline our proposals and to give participants an opportunity to put questions to the
project team. There will also be an update on the work of the Welsh Government’s Coal Tip
Safety programme.

We would be very grateful if you could help us to publicise the event by distributing the
Eventbrite link Regulating Coal Tip Safety in Wales: Public Event Tickets, Tue 20 Jul 2021 at
17:30 | Eventbrite and the attached poster (provided in Welsh and English) as widely as
possible.

A link to our consultation paper is set out here: Regulating Coal Tip Safety in Wales: A
Consultation Paper. A summary and quick visual guide are also available.

The event will be held on Microsoft Teams.

Please do not hesitate to contact me if you require any further information or assistance about
the event.
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With many thanks for your assistance.
Best wishes,
Poppy Jones

Poppy Jones | Comisiwn y Gyfraith | Law Commission

Research Assistant | Public Law and Law in Wales Team |Cyfraith Gyhoeddus a'r Gyfraith yng
Nghymru

1st Floor, Tower, Post Point 1.52, 52 Queen Anne’s Gate, London SW1H 9AG

(access via 102 Petty France)

Ffon/Tel: 020 3334 3442 | Gwefan/Web: www.lawcom.gov.uk

E-bost/Email: poppy.jones@lawcommission.gov.uk
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This e-mail and any attachments is intended only for the attention of the addressee(s). Its
unauthorised use, disclosure, storage or copying is not permitted. If you are not the intended
recipient, please destroy all copies and inform the sender by return e-mail. Internet e-mail is not
a secure medium. Any reply to this message could be intercepted and read by someone else.
Please bear that in mind when deciding whether to send material in response to this message
by e-mail. This e-mail (whether you are the sender or the recipient) may be monitored,
recorded and retained by the Ministry of Justice. Monitoring / blocking software may be used,
and e-mail content may be read at any time. You have a responsibility to ensure laws are not
broken when composing or forwarding e-mails and their contents.

2 attachments

@ poster English.pdf
503K

poster Welsh.pdf
564K

httos://mail.aooale.com/mail/u/1?ik=f3a15c19fc&view=bt&search=all&permthid=thread-{%3A1704096388833863672&simpl=msa-f%3A17040963... 2/2
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N' Gmaﬂ Helen Treherne <ptecommunitycouncil@gmail.com>

FW: Consultation launch 28 June 2021: - Consultation on Qualifications of
Clerks in Wales Regulations / Lansio ymgynghoriad 28 Mehefin 2021 -
ymgynghoriad ar Reoliadau Cymwysterau Clercod yng Nghymru

1 message

Sullivan, Emma <SULLIE@caerphilly.gov.uk> Mon, Jun 28, 2021 at 1:30 PM
To: Aber Valley Community Council <ABERVALLEYCC@caerphilly.gov.uk>, "Amanda Pallister - Darran Valley -
Darran Valley Community Council (darranvalleycc@outlook.com)" <darranvalleycc@outlook.com>, Bob Campbell -
Risca Town <clerk2riscatc@gmail.com>, "Mortimer, Ceri (Gelligaer CC, Llanbradach & Pwllypant CC)"
<MORTIC1@caerphilly.gov.uk>, "clerk@bargoedtc.org.uk” <clerk@bargoedtc.org.uk>, Debbie Gronow - New
Tredegar <deb.gronow@gmail.com>, Geraint Williams - Rhymney <geraint235@btinternet.com>, Gwyn James -
Argoed <argoedcc@live.co.uk>, Gwyn James - Risca East <riscaeastcommunitycouncil@outlook.com>, Helen
Trehern - Penyrheol <ptecommunitycouncil@gmail.com>, "Hughes, Sharon" <HUGHESJ@caerphilly.gov.uk>, John
Hold - Blackwood <john.hold1@googlemail.com>, "Marcia Jones - BTM Community Council (clerk@btmcc.co.uk)"
<clerk@btmcc.co.uk>, "Marcia Jones - Van (clerk@vance.co.uk)" <clerk@vancc.co.uk>, Phil Davy
<caerphillytowncouncil@outlook.com>, Rebecca Kedward - Maesycwmmer <maesycwmmercc@yahoo.co.uk>,
"Sullivan, Emma" <SULLIE@caerphilly.gov.uk>, Tony White - Nelson <clerk.nelson@outiook.com>, Val Steel - DWR
<clerk@dwrcouncil.co.uk>

Good Afternoon All,
Please see consultation below.

Kind regards

Emma

Emma Sullivan
Uwch Swyddog Gwasanaethau Pwyllgor | Senior Committee Services Officer
Cyngor Bwrdeistref Sirol Caerffili | Caerphilly County Borough Council

2 01443 864420
Xisullie@caerphilly.gov.uk  sullie@caerffili.gov.uk

Porwch ein gwefan | Browse our website www.caerffili.gov.uk | www.caerphilly.gov.uk
Hoffwch ni ar Facebook | Like us on Facebook www.facebook.com/CaerphillyCBC
Dilynwch ni ar Twitter | Follow us on Twitter twitter.com/caerphillycbc

Gwyliwch ein Sianel YouTube | Watch our YouTube Channel www.youtube.com/caerphillycbctv
Edrychwch ar ein horiel lluniau ar Flickr | View our photo galleries on Flickr www.flickr.com/photos/caerphillycbc

Gallwch ohebu mewn unrhyw iaith neu fformat.Ni fydd gohebu yn Gymraeg yn creu unrhyw oedi.
Correspondence may be in any language or format.Corresponding in Welsh will not lead to any delay.
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From: William.Owen@gov.wales [mailto:William.Owen@gov.wales]

Sent: 28 June 2021 10:21

Subject: Consultation launch 28 June 2021: - Consultation on Qualifications of Clerks in Wales Regulations / Lansio ymgynghoriad 28
Mehefin 2021 - ymgynghoriad ar Reoliadau Cymwysterau Clercod yng Nghymru

Gmail - FW: Consultation launch 28 June 2021: - Consultation on Qualifications of Clerks in Wales Regulations / Lansio ymgynghor...

Annwyl Gyfaill,

Heddiw mae'r Gweinidog Cyllid a Llywodraeth Leol
wedi cyhoeddi'r ymgynghoriad: ‘Rheoliadau

Cynghorau Cymuned Cymwys (Pwer Cymhwysedd
Cyffredinol) (Cymwysterau Clercod) (Cymru) 2021°.

Deddf Llywodraeth Leol ac Etholiadau (Cymru) 2021
("Deddf 2021"), yn nodi bwriad Gweinidogion Cymru i
bennu, mewn rheoliadau, y cymwysterau neu'r
disgrifiad o gymwysterau y mae'n rhaid i glerc cyngor
cymuned eu dal er mwyn i'r cyngor cymuned fodloni'r
ail o'r tri amod cymhwystra i ddod yn 'gyngor
cymuned cymwys'.

Bydd yr ymgynghoriad ar agor rhwng 28 Mehefin
2021 a 24 Medi 2021.

Gellir dod o hyd i'r cysylitiad a'r ymgynghoriad a sut i
ymateb yma: htips://llyw.cymru/rheoliadau-
cymwysterau-clercod-cynghorau-cymuned

Dear Colleague,

Today the Minister for Finance and Local Government
has published the consultation: ‘Eligible Community
Councils (General Power of Competence)
(Qualifications of Clerks) (Wales) Regulations 2021’

The Local Government and Elections (Wales) Act 2021
("the 2021 Act”), sets out the intention of Welsh
Ministers to specify, in regulations, the qualifications or
description of qualifications that the clerk to a
community council must hold in order for the
community council to meet the second of the three
eligibility conditions to become an ‘eligible community
council’.

The consultation will be open between 28 June 2021
and 24 September 2021.

The link to the consuitation and how to respond can be
found here: https://gov.wales/community-council-clerk-
qualifications-regulations

William Owen

Partneriaethau Llywodraeth Leol/ Local Government Partnerships

Y Grwp Addysg a Gwasanaethau Cyhoeddus/ Education and Public Services Group

Llywodraeth Cymru / Welsh Government

Ffon/tel: 07447457606
Ebost/email: William.Owen@Gov.Wales

)

Hapus i gyfathrebu’'n Saesneg neu yn y Gymraeg/Happy to communicate in English or Welsh

https://mail.aooale.com/mail/iu/1 ?ik=f3a15c19fc&view=nt&search=all& permthid=thread-f%3A 170381374 75643N3RARZ2Rsimnl=men-f%3A17N3R137
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